EURODRAM 2024-2025

APEL DO NADSYLANIA TEKSTOW
TLUMACZENIA NA JEZYK POLSKI

Komitet polskojezyczny Eurodram przyjmuje przettumaczone sztuki na sezon 2024-2025.
Thumaczenie musi by¢ nowe i zaakceptowane przez autora. W marcu 2025 wybrane zostang trzy
utwory, ktore moga zosta¢ opublikowane, wystawione na scenie lub publicznie odczytane.

Propozycje (jedna sztuka na autora) nalezy przesyta¢ w formacie PDF na adres
klimkiewicz.aurelia@gmail.com do 31 grudnia 2024. Nalezy rowniez wypeti¢ dotaczony
formularz w formacie Word.

Z gbry dzigkujemy za zainteresowanie i oczekujemy na Pafistwa zgloszenia.

Z powazaniem,
Koordynacja komitetu polskoj¢zycznego

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY DO SELEKCJI PRZEKEADOW TEATRALNYCH NA
JEZYK POLSKI (EURODRAM 2024-25)

Wypehiony formularz prosimy przesta¢ wraz z tekstem (w formacie PDF) do 31 grudnia 2024 r.
na adres koordynatorki komitetu polskoj¢zycznego klimkiewicz.aurelia@gmail.com.

o Tytut tekstu:
o Po polsku:
o W oryginale:
o Po angielsku:

e Imie i nazwisko ttumacza/ttumaczki:

e E-mail thumacza/ttumaczki:

e Imie i nazwisko autora/autorki:
o Jezyk oryginatu:

e Dane dotyczace tekstu w oryginale:
o Liczba postaci:



o wtym liczba kobiet / mezczyzn:

Data napisania tekstu:
o Data pierwszego wydania i wydawnictwo:
o Dataimiejsce pierwszego przedstawienia:
o Nagrody i wyro6znienia:

Dane dotyczace przektadu:

o Data przektadu:

o Data wydania:

o Dataimiejsce pierwszego przedstawienia:

Krétkie streszczenie tekstu po polsku (maksymalnie 300 znakéw)

Bardziej szczeg6towe streszczenie tekstu po polsku (maksymalnie 1.500 znakéw)

Summary in English (1.500 characters max.)

Biografia autora / autorki po polsku (maksymalnie 1.000 znakéw)

Author's biography in English (300 characters max.)



EUROBRA/M

Formularz zgloszeniowy
do selekcji przeklad6éw teatralnych na jezyk polski

Eurodram 2024-2025

Tytut tekstu:
o Po polsku:
o W oryginale:
o Poangielsku:

Imie i nazwisko ttumacza/ttumaczki:

E-mail ttumacza/ttumaczki:

Imie i nazwisko autora/autorki:
o Jezyk oryginatu:

Dane dotyczace tekstu w oryginale:
o Liczba postaci:
o w tym liczba kobiet / mezczyzn:

Data napisania tekstu:
o Data pierwszego wydania i wydawnictwo:
o Dataimiejsce pierwszego przedstawienia:
o Nagrody, wyrdznienia:




Dane dotyczace przektadu:

o Data przektadu:

o Data wydania:

o Dataimiejsce pierwszego przedstawienia:

Krétkie streszczenie tekstu po polsku (maksymalnie 300 znakow)

Bardziej szczeg6towe streszczenie tekstu po polsku (maksymalnie 1.500 znakéw)

Summary in English (1.500 characters max.)

Biografia autora / autorki po polsku (maksymalnie 1.000 znakéw)

Author's biography in English (300 characters max.)

Prosze przesta¢ wypehmiony formularz wraz z tekstem (w formacie .pdf)
do 31 grudnia 2024 r. droga mailowa na adres koordynatorki komitetu polskiego:
klimkiewicz.aurelia@gmail.com




